AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Agentur fiir Bevolkerungsschutz

An die Agentur fir Bevélkerungsschutz
der Autonomen Provinz Bozen

ANTRAGSFORMULAR FUR DIE TEILNAHME
am offentlichen Auswahlverfahren zur
befristeten Einstellung (12 Monaten) in
Vollzeit von 1 Mitarbeiter/in - Il
Funktionsebene Kollektivvertrag Bauwesen
und Industrie — B008/2025

Der/Die Unterzeichnete:
e Nachname:

e \orname:

e Geborenin:

am

e Steuernummer:

e Wohnhaft in:

(Provinz )

e StraRe/Platz:

Nr.
e Tel./Mobil:
e E-Mail:

e PEC (falls vorhanden):

BEANTRAGT

die Zulassung zum offentlichen
Auswahlverfahren Wettbewerb B008/2025
zur befristeten Einstellung von 12 Monaten fir
die Stelle als 1 Mitarbeiter/in |lIl.

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agenzia per la Protezione civile

Al’'Agenzia per la Protezione Civile della
Provincia Autonoma di Bolzano

MODULO DI DOMANDA DI PARTECIPAZIONE
alla selezione pubblica per I'assunzione a
tempo determinato (12 mesi) di n. 1
impiegato/a tempo pieno — 3° livello CCNL
Edilizia Industria - B008/2025

Il/La sottoscritto/a:
e Cognhome:

e Nome:

e Nato/a a:

e Codice Fiscale:

e Residente a:

(Prov. )

e Via/Piazza:

n___
e Tel./Cell.:
e E-mail:

e PEC (se disponibile):

CHIEDE

di essere ammesso/a alla selezione pubblica
Bando B008/2025 per l'assunzione a tempo
determinato per la durata di 12 mesi per un
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Funktionsebene Kollektivvertrag Bauwesen
und Industrie.

Zu diesem Zweck erklart er/sie unter eigener

Verantwortung, in Kenntnis der
strafrechtlichen Folgen im Falle falscher
Angaben:
1. Im Besitz der italienischen
Staatsburgerschaft / der
Staatsangehorigkeit eines

Mitgliedstaates der Europdischen
Union zu sein.

2. Das 18. Lebensjahr vollendet zu
haben.

3. Uber folgenden Bildungsabschluss zu
verflgen:
0 Abschluss Universitatsstudium in

erworben an

am

4. Berufserfahrung im Bereich

erworben zu haben bei:
O [Bezeichnung
Einrichtung/Unternehmen]

Zeitraum: von bis

O [Weitere, falls vorhanden]

5. Uber grundlegende IT-Kenntnisse
(Office, E-Mail usw.) zu verfigen.

6. Keine Vorstrafen zu haben und keinen
MaBnahmen zu unterliegen, die eine
Anstellung im o6ffentlichen Dienst
ausschlieBen.

7. Alle im Ausschreibungstext
vorgesehenen Bedingungen
anzuerkennen.

8. Im Besitz des
Zweisprachigkeitsnachweis

zu sein.

Der Bewerbung sind beizulegen:
e Unterschriebener Lebenslauf

posto di impiegato di 3° livello CCNL Edilizia
Industria.

A tal fine, consapevole delle responsabilita
penali in caso di dichiarazioni mendaci,
dichiara sotto la propria responsabilita:

1. Di essere in possesso della
cittadinanza italiana / di uno Stato
membro dell’Unione Europea.

2. Diavere compiuto il 18° anno di eta.
3. Diesserein possesso del seguente

titolo di studio:
O Laurea in

conseguito presso

in data

4. Di avere maturato esperienza
lavorativa in ambito

presso:
o [Denominazione Ente/Azienda]

periodo: dal al

o [Altro, se presente]

5. Di possedere competenze
informatiche di base (Office, e-mail,
ecc.).

6. Dinon aver riportato condanne penali
e di non essere destinatario di
provvedimenti impeditivi I'assunzione
presso la Pubblica Amministrazione.

7. Di accettare tutte le condizioni
previste dal bando.

8. Di essere in possesso di attestato di
bilinguismo:
livello

Allega alla presente domanda:
e Curriculum vitae firmato
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e Kopie eines glltigen e Copia del documento d’identita in
Ausweisdokuments corso di validita
e Zweisprachigkeitsnachweis e Attestato di bilinguismo livello minimo
Mindestniveau B2 (ehem. B). B2 (ex livello B).
e Eventuelle Titel und Zertifikate e Eventuali titoli e certificazioni

Ort und Datum:
Luogo e data:

Unterschrift:
Firma:




